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Hans Altmann (Miinchen)

SATZMODUS UND INTONATION

0. Vorspruch

Die folgende Skizze der Rolle intonatorischer Merkmale im Satzmo-
dussystem beruht auf Forschungsergebnissen im Rahmen eines Miinch-
ner DFG-Projekts zu den intonatorischen Eigenschaften von Modus
und Fokus vorwiegend im Deutschen, die iiberwiegend von den wissen—
schaftlichen Mitarbeitern dieses Projekts, u. a. Leila Luukko,
Anton Batliner und Wilhelm Oppenrieder, erarbeitet worden sind.?
Die Basis dieser Untersuchungen bildete ein von mir entwickeltes
detailliertes Satzmodussystem, das ich bisher in 2wei knappen
Skizzen (Altmann 1984 und 1987) dargestellt habe. Dieses System
von Satzmodi, das vor allem die Formtypen und ihre Konstitution
durch morphologische Merkmale, Stellungsmerkmale behandelt, wurde
bereits in mehreren Spezialuntersuchungen erprobt und ausgebaut:
go durch die Dissertationen von L. Luukko (1985)_zu den Fragesdt-
zen im Deutschen und Finnischen, von E. Winkler (1986) zu den Im-
perativsédtzen im Deutschen und Finnischen, sowie durch Aufsétze
von U. Scholz (1987) 2zu den Wunschsdtzen im Deutschen und W.
Oppenrieder (1987) =zu den Aussagesdtzen im Deutschen.® Weitere
Arbeiten zum Satzmodussystem sind derzeit im Entstehen. — Die in-
tonatorischen Merkmale wurtien in diesem Satzmodussystem zundchst
nur hypothetisch angesetzt (vgl. Altmann 1984). Durch die bisheri-
gen Forschungen wurden diese Anfangshypothesen bereits stark modi-
fiziert. Dariilber hinaus geben die bisherigen Ergebnisse AnlaB.
ganz generell linguistische Anschauungen iiber angemessene Sprach-
beschreibungen in Frage zu stellen.

Einer der =zentralen Gedanken des genannten Projekts wie auch
des entsprechenden Forschungsschwerpunkts "Formen und Funktionen
der Intonation" war die konsequente Zusammenarbeit mit den Nach-
barwissenschaften, insbesondere der akustischen und perzeptiven
Phonetik mit ihren technischen Moglichkeiten zur Intonationsana-
lyse. Dabei war nicht nur an 2ine Nutzung dieser Ressourcen in der
Art einer Hilfswissenschaft gedacht, sondern an ein Eingehen auf
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die dort virulenten Forschungsparadigmen. Daran orientiert sich
unser Ziel, eine intonatorische Beschreibung von Modus und Fokus
Zzu erarbeiten, die auch diesen Wissenschaften geniigt. So wurde die
akustische Form und die perzeptive Relevanz der wesentlichem into-
natorischen Beschreibungsmerkmale eingehend gepriift., um sSo der
Forderung nach der Vereinbarkeit linguistischer Beschreibungen mit
denen der Nachbarwisssenschaften zu geniigen. Wir .begnﬁgten uns
also nicht nur mit dem Vertrauen darauf, daB man bei Beriicksichti-
gung "psychischer” Daten wie der intuitiven Akzeptabilitatsurteile
von kompetenten Sprechern automatisch zu einer kognitiv ad&quaten
Sprachbeschreibung kommt, sondern wir suchten nach einer ad&quaten
Methodik und fanden sie in den experimentellen Verfahren der per-
zeptiven Phonetik (ohne deshaldb diesen Testverfahren unkritisch
gegeniiberzustehen) . — Auf das Vorgehen im einzelnen kann ich hier
nicht eingehen. Ich verweise auf die Darstellungen von L. Luukko.
L. Schiefer, A. Batliner und W. Oppenrieder in Altmann (Hg.)
(1988) . .

Die Aussagen, wie sie in der foigenden Darstellung getroffen
werden, sind notwendigerweise aufgrund des verwendeten Datenmate—
rials, der Fragestellungen und der Vorgehensweisen begrenzt. Das
Material bestand bislang aus sehr kurzen Satzen, tendenziell mit
nur einem Hauptakzent, gesprochen von Sprechern aus dem siiddeut-
schen Raum: komplexeres Material liegt bereits vor, ist aber noch
nicht endgiiltig ausgewertet. Da intonatorische Minimalpaare ver-
wendet wurden, um die Analyse zu erleichtern, ist die Intonation
in unserem Material in hdherem MaB funktional belastet als bei
"normalen" HuBerungen. Das schréankte offensichtlich die Variabili-
tdt der Intonation ein; ein durchaus erwiinschter Effekt, da so die
Invariantenbildung. erleichtert wurde., die sonst aufgrund der im-
mensen -akustischen Variabilitdt fast aussichtlos erschienen wire.

1. Berlcksichtigte akustische Parameter -

Das ungemein komplexe intonatorische Geschehen wird akustisch wie

iblich in drei Parameterebenen erfaBt (mit abnehmender Bedeutung

von a) nach ¢)):

a) die Grundfrequenz (=F.) mit der perzeptiven Entsprechung
"TonhShenverlauf". Es sei darauf verwiesen, daB akustische
Eigenschaften nicht automatisch bei der TonhShenwahrnehmung
perzeptiv relevant sind, da der Grundfrequenzverlauf starken
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segmentalen und anderen Einfliissen unterliegt. - Nach unseren
Untersuchungen und dem allgemeinen Diskussionsstand scheint die
Annahme berechtigt. daB der Horer nicht einzelne "Toéne' oder
"Tonpunkte" wahrnimmt, wahrscheinlich auch nicht einzelne Fao-—
Maxima oder -Minima oder aber den Wendepunkt einer Grundfre-
quenzkurve, sondern eher die allgemeine Richtung des Tonhdhen-
verlaufs und das Verhdltnis der einzelnen Maxima oder Minima
zueinander (erfafbar ev. durch (Teil-)Deklinationslinien. -
Diese kurzen Bemerkungen weisen schon darauf hin, daB uns ein
Tonsequenz-Ansatz A& la Pierrehumbert (1980) oder Selkirk (1984)
nicht sinnvoll erscheint - auch deswegen nicht, weil uns die
Beriicksichtigung der anderen akuétischen Parameter zwingend
geboten erscheint (vgl. dazu W. Oppenrieder 1988a)..

b) die Zeitstruktur (= T), also die Linge der GesamtauBerung, die
Liange der Hauptakzentsilbe absolut und in Korrelation zur Lange
der GesamtduBerung: Es zeigte sich, dap sowohl Modus als auch
Fokus in dieser Parameterebene markiert sind (zu den Details
siehe Batliner 1987). ‘ B

c) die Intensitdt (=~ I) mit der perzeptiven Entsprechung "Laut-
stdrke". Wegen groBer Schwierigkeiten bei der ?akustischen
Analyse wurden nicht ‘die absoluten Werte ermittelt, sondern es
wurden (u. a.) die beiden héchsten Intensitdtsmaxima identifi-
ziert und zwei Silben zugordnet; dariiber hinaus ermittelten wir
die Lage des Intensit#dtsmaximums in der Hauptakzentsilbe.

Bei der Aufspaltung in diese drei Parameterebenen darf man keines-
falls aus den Augén verlieren, dap alle diese Ebenen und Einzel-
merkmale sowohl in der Produktion wie in der Perzeption eng mit- .
einander zusammenhdngen, daB diese drei Ebenen also kovariieren
und dd48 die ihnen zugeordneten Merkmale sich gegenseitig bis zu
einem gewissen Grad ersetzen konnen ("trading relations", vgl.
dazu B. H. Repp 1981). Ferner muB man berﬁéksichgigen, dap diese
drei Ebenen selber bereits eine (einigermaBen handliche) Vereinfa-
chung des komplexen intonatorischen Geschehens darstellen. etwa
wenn man den spektralen Bereich (die "Tonfarbe") vernachlassigt.

2. Die Rolle des Haupt (Satz-)Akzents bei der Satzmodusmarkierung

Gegen ein verbreitetes Vorurteil spielt der Satzakzent nach Art
und (in eingeschrinktem Umfang) Lage eine wichtige Rolle bei der
Konstitution von Formtypen im Satzmodussystem, und nicht nur bei



der Fokusmarkierung.

2.1. Die Rollé des Hauptakzents bei der Konstitution von Formtypen

im Satzmodussystem

Die Lage des Hauptakzents (Satzakzents) hat natiirlich pri-
mir eine Funktion bei der Markierung des Fokus eines Satzes, ev.
allerdings auch bei der Unterscheidung zwischen fokussierenden und
nichtfokussierenden Akzenten und insofern zwischen Aussagesatz,
Fragesitzen, Imperativsatzen einerseits und den Exclamativsatzen
{sowie mdglicherweise den Wunschsdtzen) andererseits. Wahrend bei
der ersten Gruppe von Satztypen obligatorisch ein fokussierender
und fakultativ ein nichtfokussierender Akzent auftritt, tritt bei
der zweiten Gruppe obligatorisch ein nichtfokussierender und fa-
kultativ ein zumindest potentiell fokussierender Akzent auf. -
Aber die Position des Hauptakzents weist auch bei den Formtypen im
Satzmodussystem charakteristische Beschrankungen auf, =z. B. bei
den W-Fragesatzen: bei normalen W-Verb-Zweit— und W-Verb-Letzt-
Fragesdtzen z. B. darf der Satzakzent nicht auf dem W-Ausdruck (ob
nun einfach oder komplex) plaziert werden:

(1) Wer hat' das e i n gekauft? / Von wem wurde das ein
gekauft. =W e r hat das eingekauft? / *Von wem
wurde das eingekauft? Wer das wohl e i n gekauft hat?/
“Wer das wohl eingekauft hat?

In Fragereihen allerdings darf, bei Fortsetzungsfrgen muB sogar
der Satzakzent auf dem W-Ausdruck plaziert werden:

(2a) Wo findet das statt? Und wann (findet das
statt)? “Und wann findet das statt?

(2b) So, so. Im alten Stadion wird also wieder einmal ge-
spielt. Und wer spielt?

Bei W-Verb-Zweit-Versicherungsfragesatzen muB der Hauptakzent auf
dem W-Ausdruck (der nicht obligatorisch im Vorfeld stehen muB)
plaziert werden:
. (3) A: Die Schlacht bei Issos war drei-drei-drei.
B: Die Schlacht bei Issos war wann?/ Wann war
R
Der nichtfokussierende Exclamativakzent wird bei Verb-Erst-Verb-
Zweit-Exclamativsdtzen (und ev. auch bei Verb-Erst-Wunschsatzen)
entweder auf einem unmarkierten Demonstrativum am Anfang des Mit-
telfeldes oder im Vorfeld. oder auf dem Verbum oder dem wertenden
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Ausdruck am Endes des Mittelfeldes plaziert, bei den W-Exclamativ-
satzen, dem dap-Verb-Letzt-Exclamativsatz (und ev. dem entspre-
chenden Wunschsatz sowie dem wenn-Verb-Letzt-Wunschsatz) wird der
Hauptakzent auf dem wertenden Ausdruck. oft ein relatives Adjektiv

oder ein Verb, oder auf einer Steigerungspartikel plaziert:
(4) Hat der vielleicht h i n gelangt! Der hat
_vielleicht h i n gelangt! ’

(S) Hatte der doch ge w o n nen!

(6) Wie hibsch tanzt sie doch! / Wie hibsch

sie doch tanzt!

(7) Dap die 8 o  hiibsch ist! / DaR die so hibsch

ist! )

(8) DaB ich d as erleben diirfte! / DaB ich das er 1 e -

ben diirfte!

(9) Wenn ich das erleben diirfte! / Wenn ich das er 1 e-

ben diirfte!

Bei den iibrigen Satztypen im Satzmodussystem variiert die Po-

sition der fokussierenden und nichtfokussierenden Akzente entspre-
chend den Gesetzen fiir die Zusammenhdnge zwischen Fokus-Hinter-
grund-Gliederung bestimmter Satzstrukturen und Akzentpositionen.
_ Eine wichtige Rolle fiir die Etablierung der Formtypen im
Satzmodussystem spielt auch die Ar t des Satzakzents. Die
Hauptunterscheidung ist hierbei fokussierende — nichtfokussierende
Akzente.

Beim fokussierendén Akzent ist die Variabilitat =zwischen

einem Akzent, der Fokusprojektion zulapt ("Normalakzent" i.S.v.
Hohle 1983), einem Akzent, der keine oder nur minimale Fokuspro-
jektion zulaBt (mipverstandlich bei Hchle 1983 als "Emphaseakzent'
bezeichnet) und einem Kontrastakzent (prototypisch in nicht-son-—
dern-Kontexten, vgl. dazu J. Jacobs 1988) irrelevant fiir die

Satzmodus—-Systematik, .da es sich um eine rein interne Variation

handelt.

Bei den nichtfokussierenden Akzenten sind hier wiederum To-
pikakzente fiir die Satzmodussystematik irrelevant. Relevant ist
allein der Exclamativakzent, wie er in den Exclamativsatzen (u.
ev. vergleichbar in Wunschsatzen) vorkommt.

Diese Beschreibung kann unabhdngig von irgendwelchen Beobach-
tungen iiber Eigenschaften des Sprachsignals wie auch der Perzep-
tion etabliert werden, einzig und allein aufgrund einer struktu-

»
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rellen Beschreibung der Satztypen im Satzmodussystem. Man sagt
damit auch noch nicht notwendigerweise etwas dariiber aus. ob etwa
eine Silbe mit Kontrastakzent oder Exclamativakzent sich erkennbar
unterscheidet von einer Silbe mit Normalakzent oder einem Akzent
mit minimaler Fokusprojektion, oder ob die entsprechenden Unter-
scheidungen iibe~ ganz andere Parameter vermittelt werden, z. B.
beim Kontrastakzent {iiber den Kontrastkontext, oder beim Exclama-
tivakzent iiber die lexikalische Fiillung des entsprechenden Aus-
drucks - so wie man s8ich z. B. dariiber streiten kann, ob der Wort-
akzent iiber suprasegmentale Merkmale signalisiert wird oder iber
eine bestimmte Silbenstruktur oder iiber eine strikte Positionsre-
gel (z. B. Panultimaakzent) oder einfach iiber ein lexikalisches
Merkmal (z. B. Stammanfangsakzent) .

2.2. Fragen zu den suprasegmentalen Eigenschaften der Silben mit
Satzakzent
Wenn man die intonatorischen Eigenschaften von Akzentsilben unter-—
schiedlichef Lage und Art ermitteln und eine intonatorische Be-
schreibungskomponente fiir Satztypen im Satzmodussystem entwerfen
will, die akustische und perzeptive Daten angemessen beriicksich—
tigt, dann muP man eine ganze Reihe von Fragen stellen und auf-
grund einer geeigneten Untersuchungsmethodik beantwortbar machen.
So etwa muB man Fragen nach den akustischen Eigenschaften der
akzentuierten Silben stellen: hat das, was wir als Akzent bezeich-
nen, der. Lage nach wie nach den oben aufgelisteten Akzent-
ar ten invariante Entsprechungen in den drei Parameterebenen.
Fs., I und T? - Erst nach Beantwortung dieser Frage lassen sich die
entsprechenden Fragen nach der perzeptiven Relevanz von akusti-
schen Invarianten (so es sie gibt) beziiglich der Akzentlage und -
art stellen: hort der Horer die angesétzten Akzente der Lage
nach und kann er die angesetzten Akzent a r t e n unterscheiden? -
In der konkreten Forschung handelt es sich dabei natiirlich um
interdependente Erscheinungen. nicht um eine Abfolge. -~ Bei den
oben formulierten Fragen wird ‘vorausgesetzt, daB Akzente iiber su-
prasegmentale Eigenschaften vermittelt werden. Natiirlich ist zu-
nachst auch die alternative Hypothese mdglich, daB die Hervorhe-
bungsfunktion, die wir unter dem Begriff "Akzent' zusammenfassen,
zumindest bei den fokussierénden Akzenten strukturell (z. B. iiber
die Silbenstruktur und/oder.die Wortstellung) oder ko(n)textuelt
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vermittelt wird. In diesem Fall wiirde dem Akzent (entweder) im
Signal oder in der Perzeption nichts entsprechen, oder aber nichts
Invariantes.

2.3. Untersuchungsergebnisse zur Lage des Hauptakzents

Zur Wahrnehmung der Akzente wurden linguistische und perzeptivpho-
netische Tests durchgefiihrt. So wurden die Satze der verschiedenen
Korpora Gruppen von Testpersonen ohne die entsprechenden Kontexte
vorgespielt. Die Lage des Hauptakzents war auf einem Blatt, das
die orthographischen Entsprechungen der Korpussatze enthielt.
durch Ankreuzen der entsprechenden Silbe zu markieren. Dabei
zeigte sich, daB bei dem gegebeneh Material (also bei relativ kur-
zen Sdtzen) die Horer den Hauptakzent sicher und mit hoher Uber-
einstimmung lokalisieren. Divergenzen ergeben sich lediglich bei
Exclamativ— (und Wunsch-)Satzen. Hier erhielten 6fters zwei ver-—
schiedene Silben anndhernd gleich viele Akzentzuweisungen. Die
Uberpriifung der Aufnahmen sowie der zugehdérigen Mingogramme ergab,
daB bei der Realisierung der Exclamativsatze sprecherspezifische
Strategien verfolgt wurden (bei den von uns uberpriiften Spre-
chern) :

— Manner realisierten iiberwiegend einen Hauptakzent auf dem
unmarkierten Demonstrativum im Vorfeld bei Verb-Zweit-
Exclamativsatzen oder am Anfang des Mittelfeldes bei Verb-
Erst-Exclamativsatzen:

(10) D er hat vielleicht hingelangt! / Hat d e r viel-
leicht hingelangt!

- Frauen realisierten als Sprecherinnen entweder einen Haupt-
akzent ,auf dem wertenden Ausdruck oder dem Verb am Ende des
Mittelfeldes oder zwei etwa gleich starke Akzente auf dem
unmarkierten Demonstrativum und dem wertenden Ausdruck oder
dem Verb am Ende des Mittelfeldes:

(11) Der hat vielleicht h i n gelangt! / D e r hat viel-
leicht h i n gelangt! '
Frauen und Manner verfolgen hier also unterschiedliche Strate-
gien®. DaB beide Strategien mdéglich und normgerecht sind, erweist
sich darin, daB beide Arten von Realisierung gleichermaBen sicher
von Testgruppen als Ausrufe klassifiziert und als gleich natiirlich
bewertet werden. '
Konstante akustische Merkmale lassen sich allen Akzentsilben
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im suprasegmentalen Bereich zuweisen. So kann man bei Fo in der
Akzentsilbe entweder einen Anstieg oder einen Fall in F. feststel-
len, und zwar:

- einen Anstieg mit vorausgehendem F.-Minimum bei Frage-
sdtzen, und zwar obligatorisch bei Riickfragen, Assertiven
Fragen, W-Versicherungsfragen, W-Fortsetzungsfragen, bei
der ersten Hdélfte einer Alternativfrage, und fakultativ bei
Verb-Erst-/ob-Verb-Letzt-Fragesatzen sowie bei W-Verb-
Zweit—/W-Verb-Letzt-Fragesatzen:

(12) A: Gib‘mir mein Geld wieder
B: Gib mir mein Geld wieder? (Riickfrage auf Imperativ-

satz)

(13) Du besuchst mich morgen? (Assertive Frage)

(14) Die Schlacht bei Issos war wann? (W-Versiche-
rungsfrage)

(15) Wo findet die Veranstaltung statt? und w a nn (fin-
det die Veranstaltung statt)? (Fortsetzungsfrage)

(16) Willst du zum Tee Zucker (oder Kandis)?

(Alternativfrage)

(17) Stellt ihr euch (etwa) an? (Verb-Erst-Fragesatz)
(18) Ob wir uns wohl w i e dersehen? (ob-V-L-Fragesatz)
(19) Wie ist er (denn) reich geworden? (W-Verb-

.

Zweit-Fragesatz)
' (20) Wie er wohl reich geworden ist? (W-Verb-Letzt-
Fragesatz)
Dabei hdngt es von der Vokalquantitat in der Akzentsilbe
ab, ob vor dem Fo-Minimum ein Fo-Fall realisiert wird
("konkaver" Fo-Verlauf) .

- ein Fo-Maximum mit folgendem Fo-Fall bei Aussage-, Impera-
tiv-, Wunsch- und Exclamativsatzen obligatorisch, fakul-
tativ dagegen bei den oben aufgelisteten Fragesdtzen. Wie-
der hdngt es von der Quantitat des Vokals in der Akzent--
silbe ab, ob vor dem F.-Maximum ein Fo-Anstieg realisiert
wird ("konvexer" Fo-Verlauf).

Man kann also zusammenfassen: der Hauptakzent wird durch eine
signifikante Fo-Knderung auf der Akzentsilbe indiziert. - Der je-
weils realisierte Fo-Verlauf unterliegt =zusatzlich =zahlreichen
segmentalen Einfliissen: so kann die Art des Akzentvokals die Fo-
Hohe beeinflussen. ebenso die Art des vorausgehenden Konsonanten.
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So fihrt ein stimmloser Plosiv zu erhdhtem F.-Einsatz mit nachfol-
gendem Fo-Fall, ein stimmhafter Plosiv fiihrt zu niedrigerem Fo-
Einsatz mit nachfolgendem Fo-Anstieg. — Das alles zusammengenommen
zeigt., daB "Invarianz" im akustischen Bereich keineswegs Identitéat
der Fo-Verlaufe heiBt, sondern daB es sich um relativ abstrakte
Regelaussagen handelt.

In der Zeitstruktur ist die Akzentsilbe gegeniiber den anderen
moglichen Akzentsilben deutlich gedehnt.

Die Intensitdt ist fiir die Lage des Akzents weniger signifi-
kant, bzw. sie 1&Bt sich mit unseren technischen Mitteln nicht in
die Untersuchung einbeziehen. Ein Intensitatsmaximum fallt automa-
tisch mit jedem Silbenkern zusammen. Der absolute Betrag von I in
der Hauptakzentsilbe sowie die Relation zu den I-Werten in den an-
deren méglichen Akzentsilben wurden wegen der erwdhnten techni-
schen und methodischen Probleme nicht erfaft und ausgewertet. Bis-—
her haben wir aber keinen Hinweis, daB das zu einer ernsten Liicke"
in unserer Beschreibung fiihren wiirde.

Nun ist 2zu klaren, ob die erwdhnten Fo- und T-Merkmale per-
zeptiv relevant sind. Zahlreiche Tests, auch mit suprasegmental
manipulierten XuBerungen* lassen aus linguistischer Sicht folgende
vereinfachende Aussagen zu:

- Horer scheinen v. a. Tonhdhenanderungen und deren Richtung

wahrzunehmen, offensichtlich aber nicht einzelne Tone im
Sinne von punktuellen Tonhdhen.

— der Wendepunkt einer Fo-Kurve kann durchaus zu friih (also
vor der als akzentuiert wahrgenommenen Silbe) liegen,
wenn nur auf der Akzentsilbe eine deutliche Tonhdhenande—
rung wahrgenommen wird. Auch das spricht gegen die Relevanz
von "Toénen".® '

- entscheidend ist der Betrag der Tonhdhenanderung, damit ein
Akzent gehdrt wird. Dieser Betrag ist z. B. bei kurzen
Aussagesdtzen zum RuBerungsanfang deutlich hoérbar (minde~
stens 3 Halbtone) als am RuBerungsende (ca. 1 Halbton). Als
Hauptakzentsilbe wird immer die Silbe mit der letzten
signifikanten TonhShendnderung gehort; sie iiberspielt alle
vorausgehenden moglichen Akzentmarkierungen. Nach der in-
tendierten Hauptakzentsilbe darf also in F. keine grdéfere
TonhShendnderung mehr: realisiert sein.+

- bei Umrechnung von Hertz in die gehdrsadaquaten Halbtone
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(entweder zur Basis 1 H oder noch besser zum individueller
Basiswert, vgl. Batliner 1988a) zeigt sich, daB der Ton

umfang in der Akzentsilbe bei Sprecherinnen nicht signifi-
kant gréBer ist als bei Sprechern.

2.4. Untersuchungsergebnisse zur Art des Akzents

Im akustischen Bereich glaubt man zunachst einen klaren Unter-
- schied zwischen den einzelnen Akzentarten durch den Umfang des Fo-
Anstiegs oder -Abfalls zu erkennen. So kann man den verschiedenen
Akzentarten (natiirlich mit entsprechenden Modifikationen relativ
zur Position der Akzentsilbe in der HRuBerung) unterschiedliche
Bereiche der Fo-Anderung zuweisen: Im Bereich =zwischen 5 und 7
Halbtonen liegt eine relativ deutliche Grenze zwischen Akzenten
ohne (oder mit minimaler) Fokusprojektion einerseits und Exclama-
tiv- sowie Kontrastakzenten andererseits. Perzeptiv jedoch sind
diese eindeutig erscheinenden Unterschiede offensichtlich irrele--
vant. Um Daten iiber die perzeptive Relevanz dieses Unterschieds zu
erhalten, wurden Satze aus einem Spezialkorpus sowohl mit den Ori-
ginalkontexten (die also z. B. die Kontrastinterpretation fixie-
ren) als auch mit den "falschen" Kontexten zusammen (z. B. Korpus-
satz mit einem Akzent, der minimalen Fokus anzeigt, zusammen mit
einem Kontrastkontext) dargeboten; die Textgruppe muBte dann die
Natiirlichkeit der Kombination bewerten. Das Ergebnis kann so zu-
sammengefapt werden: ein Korpussatz mit Minimalfokué pafte gut in
einen Kontrastkontext und umgekehrt usw. Daraus 1&Bt sich die
SchluBfolgerung ziehen, daB ein gewisser Umfang der Fo-fnderung in
der Perzeption (jedenfalls auf dieser Strukturebene) irrelevant
ist. Realisationen von Akzenten ohne Fokusprojektion und Kontrast:-
akzent werden insofern in der Per=zeption nicht unterschieden. Die
entsprechenden Rategorien sind ulsp offensichtlich nur ko(n)tex-
tuell vermittelt.

Andererseits zeigte sich., daB Korpussatze mit Kontrastakzent
und solche mit Exclamativakzent, obwohl sie in der Hauptakzent-
silbe anndhernd den gleichen Bétrag der Fo-fnderung (sowie die
gleiche Richtung der Fo-Anderung) aufwiesen. in der Perzeption
relativ gut unterscheidbar waren. Wenn man die entsprechenden Kor-
pussdtze der Testgruppe kontextlos darbot, so wurden sie mit hoher
Sicherheit richtig als Aufforderung oder Ausrufe identifiziert.
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(21) Wir stellen uns nicht an. Stellt i hr euch (doch)
an! (Imperativsatz mit Kontrastakzent)
(22) Mein Gott! Stellt i hr euch (vielleicht) an!
(Exclamativsatz mit Exclamativakzent)
Bei der Suche nach einem akustischen Korrelat dieser Unter-—
scheidung ergab sich als wahrscheinlichste Erklarung, daB vermut-
lich die Lage des Intensitatsmaximums relativ zum F.-Maximum bzw.

die Lage des F.—Maximums in der Silbe (frih vs. spat) relevant
ist. Beim Kontrastakzent liegt das F.-Maximum tendenziell vor dem
Intensitatsmaximum (bzw. das Fo-Maximum liegt friih in der Silbe).
Beim Exclamativakzent liegt das Intensitatsmaximum tendenziell vor
dem Fo-Maximum (bzw. das Fo-Maximum liegt spat in der Silbe).

Als Gesamtergebnis dieses Abschnitts kann festgehalten wer-
den, daB offenbar nur die Position der Akzente sowie die Unter-
scheidung fokussierende — nichtfokussierende Akzente als supraseg-
mentale Merkmale in einer die Perzeption beriicksichtigenden Be-
schreibung anzusetzen s8ind. Die Unterscheidung innerhalb der
fokussierenden Akzente ist als ko(n)textuelles Merkmal anzusetzen.

3. Intonatorische Merkmals, die sich rein auf den Satzmodue
beziehen
Diese Art von Merkmalen wurde bereits implizit behandelt, und zwar
mit der Angabe der Richtung des Fo-Verlaufs in der Hauptakzent-
silbe. Wahrend die bloBe Tatsache der F.-KAnderung sowie die Korre-
lation von Fo—-Maximum und Intensitatsmaximum zum Akzentbereich ge-
horen, gehdért die Richtung der Feo-Knderung ausschlieBlich zum Mo-
dusbereich. Dadurch wird relativ zuverlassig der Bereich der Fra-
gen vom Bereich der Nichtfragen getrennt. Dabei muB man allerdings
beriicksichtigen, daBp offensichtlich nur Riickfragen, Assertive und
Versicherungsfragen sowie die erste Halfté von Alternativfragen
obligatorisch mit steigendem (bzw. konkavem) Verlauf von F. in der
Hauptakzentsilbe indiziert werden. Verb-Erst-, gb-Verb-Letzt-, W-
Verb-Zweit— und W-Verb-Letzt-Satze kénnen dagegen sowohl mit stei-
gendem (konkavem) als auch mit fallendem (konvexem) Fo-Verlauf in
der Hauptakzentsilbe markiert werden. Das Korpus zeigte zudem, daB
Frauen als Sprecherinnen viel haufiger zu steigendem F.-Verlauf
tendieren als Manner, zumindest bei W-Verb-Zweit-Fragen. Auch hier
besteht also die Méglichkeit unterschiedlicher Sprecherstrategien.
Ferner mup darauf verwiesen werden, daB dann. wenn der Hauptakzent
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frilh in der FragesuBerung plaziert ist, eher fallender Fo-Verlauf
in der Hauptakzentsilbe realisiert wird. — Nur am Rande sei darauf
verwiesen, dap daneben immer noch Platz fiir individuelle Strate-
gien verbleibt. So markioerte eine unserer Sprecherinnen Assertive
Fragen mit . fallendem Fo—-Verlauf in der Hauptakzentsilbe (also
gegen alle bisher erwshnten Tendenzen). Das Mingogramm zeigt einen
spiten Fo-Abfall, dessen perzeptive Relevanz wir allerdings noch
nicht ermitteln konnten. Zu unserem Erstaunen wurden diese Rufe-
rungen von der Testgruppe zuverlassig als Fragen erkannt, aller-
dings in Natiirlichkeitstests z. B. als unnatiirlich bewertet. Dies
zeigt die Flexibilitat des Systems in aller Deutlichkeit, dariiber
hinaus aber auch die Zuverlassigkeit der verwendeten Testverfah--
ren, um das nur am Rande anzumerken.

Eine noch wichtigere Rolle als die Richtung des F.-Verlaufs
in der Hauptakzentsilbe spielt die TonhShe am RuBerungsende, nach
der englisch beeinfluBten akustisch-phonetischen Terminologie
OFFSET genannt. Akustisch gesehen kann man zwei Falle unterschei-
den:

— eine geringe Variation um einen tiefen Wert in der Nahe der
individuellen Basislinie, und - eine im Vergleich breitete
Streuung um einen hohen Wert.

Es kann also in diesem Zusammenhang nur ein Merkmal mit zwei Aus-
pragungen (tief, hoch) angesetzt werden. Diese beiden Werte sind
zudem eng korreliert mit der Richtung und der Form des Fo-Verlaufs
in der Gesamtauferung:

~ hoher OFFSET: er ist kombiniert mit einem Fo-Anstieg in der
Hauptakzentsilbe. also mit insgesamt konkavem Verlauf von
Fo. Tendenziell findet sich der hohe Offset bei Fragen
(Verteilung wie bei der Richtung des Fo-Verlaufs in der
Hauptakzentsilbe), verstarkt bei Sprecherinnen.

— tiefer OFFSET: er findet sich kombiniert mit Fo-Fall in der
Hauptakzentsilbe, also mit insgesamt konvexem Fs-Verlauf
Tendenziell ist er kombiniert mit Nichtfragen: bei Fragen
tritt der tiefe OFFSET nur bei Sprechern haufiger auf.”

3.3. Tonh¥he am XKuBerungsanfang (ONSET)

Uber die Bedeutung des . ONSET-Werts fiir die Satzmodusmarkiefuny
konnten wir auf der Basis unserer Korpora keine sicheren Ergeb-
nisse fiir das Deutsche ermitteln. Erste Auswertungen ergaben eine
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Streuung um einen Mittelwert, wobei keine Beziehung zum Satzmodus—
system hergestellt werden konnte. - Im Gegensatz dazu scheint im
Finnischen der ONSET-Wert eine ahnliche Funktion zu iibernehmen wie
der OFFSET-Wert im Deutschen. Fragen werden hier tendenziell mit
einem hohen ONSET-Wert indiziet, Nicht-Fragen mit einem tiefen
ONSET-Wert.

4. Grunds#étzliches

Die Ausgangsannahme, daf Intonation im Satzmodussystem ein Markie-
rungssystem ohne eigene Bedeutung ist, ganz so wie etwa die Verb-
stellung, wurde bis jetzt in keiner Weise widerlegt. Dié¢se Grund-
annahme steht iibrigens nicht im Widerspruch zu der Annahme. daB =z.
B. die Fragestdrke direkt durch die Intonation angezeigt wird. -
Als Plausibilitatsgrund fiir diese Grundannahme kann die Variabili-
tat der intonatorischen Merkmale bei den verschiedenen Fragesatzen
angefiihrt werden, zusdtzlich die Moglichkeit zu gruppentypischen
und individuellen Variationen. — Ich halte es fiir keinen Gegenbe-
weis zu dieser Annahme, daB in Grenzfallen. z. B. beim Ausfall der
ibrigen Markierungssysteme wie Verbstellung, morphoiogisdhe Mar-
kierung usw., die intonatorische Markierung allein die Modusunter-
scheidung gewahrleistet (wie z. B. bei den von uns iiberwiegend un-
tersuchten intonatorischen Minimalpaaren). Gleiches tritt ja auch
bei den anderen Markierungsebenen auf. - Interessanter erscheint
mir die Feststellung, dap das Markierungssystem insgesamt ungemein
flexibel ist. daB es also keinegwegs mit festen Merkmalsmengen ar-
beitet, sondern mit variablen Merkmalsmengen, wobei allerdings
TRADING RELATIONS zwischen den einzelnen Merkmalsebenen (auch in-
nerhalb der Intonation) bestehen.

Die schon erwdahnte Variabilitat der Merkmale und Merkmalsmen-—
gen scheint mir der eigentliche Kern unserer Untersuchungen 2zu
sein. Die Intonation unterscheidet sich hierin iibrigens keineswegs
von den iibrigen Merkmalsebénen. Die einzelnen Teilmerkmale konnen
relativ frei kombiniert werden, so daB Raum fiir individuelle und
gruppenspezifische Strategien bleibt.® Auffallig ist allerdings
auch, daB der Spielraum der Kombinatorik von Fall zu Fall unter-
schiedlich groB ist. Insbesondere werden unter funktionaler Bela-
stung, z. B. beim Ausfall der iibrigen Markierungsebenen, prototy-
pische Merkmale oder Merkmalskombinationen gewahlt. Auch das ist
ein zentraler Punkt unserer Untersuchungsergebnisse: offensicht-
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lich gibt es Merkmalsauspragungen und Merkmalskombinationen, die
fiir einen Satztyp besonders typisch, “prototypisch" sind, und es
gibt andere Merkmale und Merkmalskombinationen, die deutlich weni-
ger prototypisch sind, unter bestimmten Umstinden aber durchaus
hinreichend sind (vgl. dazu Oppenrieder 1988a). Zumindest dieses
Ergebnis deutet darauf hin, daB die derzeit {iblichen Theorie-
ansdtze in diesem Bereich die von uns erhobenen Daten nicht dek-
ken, daB man sich vielmehr nach anderen Theorietypen umsehen muB,
um derartige. Daten einigermaBen befriedigend erfassen zu kénnen.

In dieses Bild paBt die Feststellung, 'daB die funktionale Be-
lastung der intonatorischen Merkmale bei-unklaren Satzmoduskate-
gorien wie den Exclamativsatzen (und wohl aubh den Wunschsatzen)
deutlich héher ist, zumals bei diesen Satztypen die iibrigen Merk-
male meist echte Teilmengen der Merkmalsauspragungen in anderen
Satztypen sind.

Bemerkenswert erscheinen mir zudem noch die Unterschiede zwi-
schen akustischen, perzeptiven und "linguistischen" Daten. Die
Hinweise auf diese Unterschiede sollten verdeutlichen, daB die von
uns entwickelte Untersuchungsmethbdik nicht iberflissig, sondern
dringend hotwendig ist, und daB man sich nicht darauf verlassen
kann, daB eine nur aufgrund von sprachlichen Intuitionen entwik-—
kelte Sprachbeschreibung .automatisch perzeptiv relevant sein
misse, da sie ja auf irgendwie "psychischen"” Daten beruhe.
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ANMERKUNGEN

Ich danke der Deutschen Forschungsgemeinschaft sowie der Stiftung

Volkswagenwerk fir die Unterstiitzung der hier referierten

Untersuchungen.

1 Vgl. dazu die Arbeiten der Genannten in Meibauer (Hg.)
(1987) und in Altmann (Hg.) (1988).

2 Ferner wurde von K. Netter eine Magisterarbeit =zu den Excla-
mativsdtzen im Deutschen vorgelegt: leider ist daraus bis
jetzt keine Verbffentlichung hervorgegangen.

3 Fiir dieses unterschiedliche Verhalten kénnen wir im Augen-
blick keine plausible Erkf&rung anbieten.

4 Diese Tests konnen hier nicht detailliert dargestellt wer-—
den. Ich verweise auf Batliner (1988c).

5 Es sei wenigstens angemerkt, daB schon der Terminus "Ton"
denkbar ungliicklich gewahlt ist, da damit i. A. ein lexika-
lisches Merkmal gemeint ist (vgl. "Tonsprachen').

6 Zu den Details siehe Batliner (1987). .

7 2um prognostischen Wert der Offsethohe und anderer Para-
meter-vgl. Batliner (1988a). V

8 Siehe dazu auch Medin, Douglas L./Borsalou, Lawrence W.(1987):

Categorization processes and. categorical perception. - In:
Harnad, Stevan (ed.). Categorical perception. The groundwork
of cognition (Cambridge etc.:Cambridge University Press 1987),
PP. 455-490.
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